Porownanie ttumaczen I Kronik 9:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A w Jerozolimie zamieszkali (nastepujacy) sposrod
dostowny synow Judy, sposrod synow Beniamina, sposrod
synow Efraima i Manassesa:
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki A w Jerozolimie zamieszkali nastepujacy sposrod
literacki potomkow Judy, Beniamina, Efraima i Manassesa:
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia W Jerozolimie mieszkali sposrod synow Judy,
literacki Gdanska Beniamina, Efraima i Manassesa:
BG Przektad Biblia Gdanska W Jeruzalemie mieszkali z synow Judowych, 1 z
literacki synéw Benjaminowych, i z synéw Efraimowych,
1 Manasesowych;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Mieszkali w Jeruzalem z syndéw Juda 1 z synow
literacki Beniamin, z synéw tez Efraim i Manasse.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia W Jerozolimie zamieszkiwali potomkowie Judy,
literacki Beniamina, Efraima i Manassesa.
BW Przektad Biblia Warszawska W Jeruzalemie mieszkali z Judejczykow,
literacki Beniaminitéw, Efraimitow i Manassesytow
nastepujacy:
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W Jerozolimie zamieszkali potomkowie Judy,
literacki Beniamina, Efraima i Manassesa:
PAU Przektad Biblia Paulistow W Jerozolimie zamieszkali potomkowie Judy,
literacki Beniamina, Efraima i Manassesa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W Jeruzalem zamieszkali nastepujacy potomkowie
literacki Judy, Beniamina, Efraima i Manassego:
TUB Przektad bi6uis. HoBuit nepexiar I B €pycanumi nocenunucs (aesiki) 3 cuniB FOnu i
literacki YBT Padaina Typkonsika | 3 cunis Benisimuna i 3 cunis Edpaima i Manaccii.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Za$ w Jeruszalaim mieszkali ci z synow Judy,
dynamiczny z synéw Binjamina, oraz z synéw Efraima
i Menaszy:
PNS1997 | Przekiad Przeklad Nowego Swiata | A w Jerozolimie mieszkali niektorzy z synow Judy
dynamiczny 1 niektorzy z synow Beniamina oraz niektorzy
z synow Efraima i Manassesa:
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